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II

(Icke-lagstiftningsakter)

BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2020/101
av den 20 januari 2020

om utnimning av en ledamot i Regionkommittén pé forslag av Republiken Polen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 305,

med beaktande av den polska regeringens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Den 26 januari 2015, 5 februari 2015 och 23 juni 2015 antog rddet besluten (EU) 2015/116 (%), (EU) 2015/190 (3
och (EU) 2015/994 () om utnimning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén for perioden

26 januari 2015-25 januari 2020.

(2)  Enplats som ledamot i Regionkommittén har blivit ledig till foljd av att mandatet fér Marek OLSZEWSKI har l6pt ut.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till ledamot i Regionkommittén utndmns harmed for dterstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 25 januari 2020,

— Krzysztof IWANIUK, Wdjt Gminy Terespol.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 20 januari 2020.

Pa rddets vignar
Ordférande
J. BORRELL FONTELLES

(") Radets beslut (EU) 2015/116 av den 26 januari 2015 om utndmning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén for perioden
26 januari 2015-25 januari 2020 (EUT L 20, 27.1.2015, s. 42).

() Radets beslut (EU) 2015/190 av den 5 februari 2015 om utnimning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén f6r perioden 26
januari 2015-25 januari 2020 (EUT L 31, 7.2.2015, s. 25).

() Radets beslut (EU) 2015/994 av den 23 juni 2015 om utndmning av ledamoter och suppleanter i Regionkommittén for perioden 26
januari 2015-25 januari 2020 (EUT L 159, 25.6.2015, 5. 70).
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RADETS BESLUT (EU) 2020/102
av den 20 januari 2020

om utnimning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén for perioden
26 januari 2020-25 januari 2025

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 300.3 och 305,

med beaktande av rddets beslut (EU) 2019/852 av den 21 maj 2019 om faststillande av Regionkommitténs
sammansittning ('),

med beaktande av de forslag som varje medlemsstat har lagt fram, och
av foljande skal:

(1)  Tartikel 300.3 i fordraget foreskrivs att Regionkommittén ska besta av foretrddare for regionala och lokala organ som
antingen har valts till ett regionalt eller lokalt organ eller ar politiskt ansvariga inf6r en vald férsamling.

(2)  Tartikel 305 i fordraget foreskrivs att Regionkommitténs ledamoter och lika ménga suppleanter ska utses av radet for
en femdrsperiod i enlighet med forslag frdn varje medlemsstat.

(3)  Eftersom mandattiden for Regionkommitténs ledamoter och suppleanter 16per ut den 25 januari 2020, bor nya
ledamoter och suppleanter utnimnas.

(4)  Den 10 december 2019 antog rddet beslut (EU) 2019/2157 (). Genom det beslutet utnimndes for perioden
26 januari 2020-25 januari 2025 ledamoter och suppleanter som foreslagits av de tjeckiska, danska, estniska,
cypriotiska, lettiska, luxemburgska, nederlindska, oOsterrikiska, ruminska, slovenska, slovakiska och svenska
regeringarna. Genom beslut (EU) 2019/2157 utndmndes dven for samma period 3 ledamoter som foreslagits av den
belgiska regeringen, 21 ledaméter och 20 suppleanter som foreslagits av den tyska regeringen, 16 ledamoter och 16
suppleanter som foreslagits av den spanska regeringen, 8 ledamoter och 8 suppleanter som foreslagits av den
irlindska regeringen, 10 ledamoéter och 14 suppleanter som foreslagits av den italienska regeringen, 4 ledaméter
och 4 suppleanter som foreslagits av den maltesiska regeringen och 8 ledaméter och 8 suppleanter som foreslagits
av den finldndska regeringen. Ledamoter och suppleanter vars nomineringar inte hade meddelats radet fore den
15 november 2019 kunde inte tas med i beslut (EU) 2019/2157.

(5)  Den 20 december 2019 6verlimnades ytterligare forteckningar till rddet, ndmligen forteckningen over ledamoter
och suppleanter som foreslagits av de grekiska, franska, kroatiska, litauiska, ungerska och portugisiska regeringarna,
samt forteckningen over 4 ledaméter och 4 suppleanter som foreslagits av den belgiska regeringen, forteckningen
over en ledamot som foreslagits av den bulgariska regeringen, forteckningen 6ver en ledamot och en suppleant som
foreslagits av den irlindska regeringen, forteckningen 6ver en ledamot och en suppleant som foreslagits av den
spanska regeringen, forteckningen over 14 ledamoter och 10 suppleanter som foreslagits av den italienska
regeringen och forteckningen 6ver 21 ledamoter och 20 suppleanter som foreslagits av den polska regeringen.
Dessa ledamoter och suppleanter bor utndmnas for samma period, frdn den 26 januari 2020 till den
25 januari 2025, som de ledamoter och suppleanter som utnimndes genom beslut (EU) 2019/2157.

() EUTL139,27.5.2019,s. 13.

(* Radets beslut (EU) 2019/2157 av den 10 december 2019 om utnimning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén for
perioden 26 januari 2020-25 januari 2025 (EUT L 327, 17.12.2019, 5. 78).
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(6)  Den utndmningen kommer att foljas av utndmning vid en senare tidpunkt av ovriga ledamoéter och suppleanter vars
nominering inte meddelats radet fére den 20 december 2019.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till Regionkommittén utnimns hirmed for perioden 26 januari 2020-25 januari 2025,
— som ledamoter, de personer som for varje medlemsstat anges i bilaga I,

— som suppleanter, de personer som for varje medlemsstat anges i bilaga II.
pp p ) g g

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfirdat i Bryssel den 20 januari 2020.

Pd rddets vignar
J. BORRELL FONTELLES
Ordforande
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BILAGA 1

TIPUITOKEHME I - ANEXO I - PRILOHA I - BILAG I - ANHANG I - I LISA - [IAPAPTHMA I - ANNEX I - ANNEXE -
PRILOG I - ALLEGATO I - I PIELIKUMS - I PRIEDAS - I. MELLEKLET - ANNESS I - BIJLAGE I -ZALACZNIK I - ANEXO I -
ANEXA - PRILOHA I - PRILOGA I - LITEI - BILAGA 1

Ynenose | Miembros | Clenové | Medlemmer | Mitglieder [ Liikmed | Mé\n) | Members / Membres | Clanovi |
Membri | Locekli [ Nariai [ Tagok | Membri | Leden [ Cztonkowie | Membros | Membri | Clenovia [ Clani | Jisenet |
Ledaméter

BELGIE | BELGIQUE | BELGIEN

Mr Willy BORSUS

Member of a Local Assembly: Municipal Council of Marche-en-Famenne

Mr Elio DI RUPO

Member of a Regional Executive: Minister-President of the Government of Wallonia
Mr Emmanuel DISABATO

Member of a Regional Assembly: Parliament of Wallonia

Mr Pierre-Yves JEHOLET

Member of a Regional Executive: Minister-President of the Government of the Federation Wallonia-Brussels

BEBbJITAPUA
Ms Tanya HRISTOVA

Member of a Local Executive: Mayor of Gabrovo Municipality

EAAAY

Mr Georgios PATOULIS

Member of a Regional Executive: Region of Attica

Mr Apostolos TZITZIKOSTAS

Member of a Regional Executive: Region of Central Macedonia
Mr Stavros ARNAOUTAKIS

Member of a Regional Executive: Region of Crete

Ms Rodi KRATSA

Member of a Regional Executive: Region of Ionian Islands
Mr Georgios CHATZIMARKOS

Member of a Regional Executive: Region of South Aegean
Mr Konstantinos AGORASTOS

Member of a Regional Executive: Region of Thessaly

Mr Konstantinos BAKOYANNIS

Member of a Local Executive: Municipality of Athens

Mr Andreas KONDYLIS

Member of a Local Executive: Municipality of Alimos

Mr Moses ELISAF

Member of a Local Executive: Municipality of loannina
Mr Dimitrios KARNAVOS

Member of a Local Executive: Municipality of Kallithea
Mr Ignatios KAITEZIDIS

Member of a Local Executive: Municipality of Pilea-Hortiatis
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Mr Symeon ROUSSOS

Member of a Local Executive: Municipality of Chalandri

ESPANA
Mr Fernando LOPEZ MIRAS

Member of a Regional Assembly: Asamblea Regional de Murcia

FRANCE

Ms Daniéle BOEGLIN

Member of a Local Executive: Conseil départemental de I'Aube

Ms Isabelle BOUDINEAU

Member of a Regional Executive: Conseil régional de Nouvelle-Aquitaine
Mr Frank CECCONI

Member of a Regional Assembly: Conseil régional d'Ile-de-France

Ms Vanessa CHARBONNEAU

Member of a Regional Executive: Conseil régional des Pays de la Loire
Mr Vincent CHAUVET

Member of a Local Executive: Commune d’Autun (71)

Mr Loig CHESNAIS-GIRARD

Member of a Regional Executive: Conseil régional de Bretagne

Ms Yolaine COSTES

Member of a Regional Executive: Conseil régional de la Réunion

Mr Guillaume CROS

Member of a Regional Executive: Conseil régional d’Occitanie

Mr Frangois DECOSTER

Member of a Regional Assembly: Conseil régional des Hauts de France
Ms Mélanie FORTIER

Member of a Regional Assembly: Conseil régional du Centre Val de Loire
Ms Cécile GALLIEN

Member of a Local Executive: commune de Voray (43)

Ms Karine GLOANEC-MAURIN

Member of a Local Executive: Conseil municipal de Couétron-au-Perche (département du Loir-et-Cher)
Ms Agnes LE BRUN

Member of a Local Executive: Conseil municipal de Morlaix (département du Finistere)
Mr Pascal MANGIN

Member of a Regional Assembly: Conseil régional du Grand Est

Ms Sylvie MARCILLY

Member of a Local Executive: Conseil départemental de la Charente-Maritime
Ms Marie-Antoinette MAUPERTUIS

Member of a Regional Assembly: Collectivité territoriale de Corse

Mr Jean-Paul POURQUIER

Member of a Local Executive: Conseil départemental de la Lozére

Mr Franck PROUST

Member of a Local Executive: Conseil municipal de Nimes (département du Gard)
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Ms Agnes RAMPAL

Member of a Regional Assembly: Conseil régional Provence-Alpes-Cote d’Azur

Mr Christophe ROUILLON

Member of a Local Executive: Conseil municipal de Coulaines (département de la Sarthe)

Ms Nathalie SARRABEZOLLES
Member of a Local Executive: Conseil départemental du Finistére

Mr Patrice VERCHERE

Member of a Regional Assembly: Conseil régional Auvergne-Rhone-Alpes

Mr Jean-Noél VERFAILLIE
Member of a Local Executive: Conseil départemental du Nord
Mr André VIOLA

Member of a Local Executive: Conseil départemental de I'Aude

HRVATSKA

Mr Nikola DOBROSLAVIC

Member of Regional Executive: Dubrovnik-Neretva County
Mr Valter DRANDIC

Member of Regional Assembly: Istria County

Mr Ivan GULAM

Member of Local Executive: Municipality of Pirovac
Mr Bruno HRANIC

Member of Local Executive: Municipality of Vidovec
Mr Danijel MARUSIC

Member of Regional Executive: Brod-Posavina County
Mr Vojko OBERSNEL

Member of Local Executive: City of Rijeka

Mr Goran PAUK

Member of Regional Executive: Sibenik-Knin County
Ms Jelena PAVICIC VUKICEVIC

Member of Local Executive: City of Zagreb

Mr Zeljko TURK

Member of Local Executive: City of Zapresi¢

IRELAND
Ms Caroline DWANE STANLEY

Member of a Local Executive: Laois County Council

ITALIA

Ms Manuela BORA

Assessore e Consigliere regionale della Regione Marche

Mr Roberto CIAMBETTI

Presidente del Consiglio e Consigliere regionale della Regione Veneto
Mr Alberto CIRIO

Presidente della Regione Piemonte

Mr Massimiliano FEDRIGA
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Presidente della Regione Friuli Venezia Giulia

Mr Alessandro FERMI

Presidente del Consiglio e Consigliere regionale della Regione Lombardia
Mr Nicola IRTO

Presidente del Consiglio e Consigliere regionale della Regione Calabria
Mr Marco MARSILIO

Presidente della Regione Abruzzo

Mr Sebastiano MUSUMECI

Presidente della Regione Siciliana

Mr Enrico ROSSI

Presidente della Regione Toscana

Ms Simonetta SALIERA

Presidente dell’Assemblea legislativa e Consigliere regionale della Regione Emilia Romagna
Ms Alessandra SARTORE

Assessore della Regione Lazio

Mr Christian SOLINAS

Presidente della Regione Sardegna

Mr Donato TOMA

Presidente della Regione Molise

Mr Luca ZAIA

Presidente della Regione Veneto

LIETUVA

Mr Valdas BENKUNSKAS

Member of a Local Assembly: Vilniaus miesto savivaldybés taryba
Ms Nijolé DIRGINCIENE

Member of a Local Assembly: Birstono savivaldybés taryba

Mr Vytautas GRUBLIAUSKAS

Member of a Local Assembly: Klaipédos miesto savivaldybés taryba
Mr Dovydas KAMINSKAS

Member of a Local Assembly: Tauragés rajono savivaldybés taryba
Mr Ricardas MALINAUSKAS

Member of a Local Assembly: Druskininky savivaldybés taryba

Mr Bronius MARKAUSKAS

Member of a Local Assembly: Klaipédos rajono savivaldybés taryba
Mr Mindaugas SINKEVICIUS

Member of a Local Assembly: Jonavos rajono savivaldybés taryba
Mr Algirdas VRUBLIAUSKAS

Member of a Local Assembly: Alytaus rajono savivaldybés taryba
Mr Povilas ZAGUNIS

Member of a Local Assembly: PanevéZio rajono savivaldybés taryba

MAGYARORSZAG
Mr Istvan BOKA
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Member of a Local Assembly: Local Government of Balatonfiired

Ms Barbara Szilvia HEGEDUS

Member of a Local Assembly: Local Government of Veszprém with county rights
Mr J4cint HORVATH

Member of a Local Assembly: Local Government of Nagykanizsa with county rights
Mr Janos Addm KARACSONY

Member of a Local Assembly: Local Government of Tahit6tfalu

Mr Jézsef KOBOR

Member of a Local Assembly: Local Government of Pécs with county rights

Mr Lajos KOVACS

Member of a Local Assembly: Local Government of District 12 of Budapest

Ms Anna MAGYAR

Member of a Regional Assembly: County Council of Csongrdd Megye

Mr Laszl6 MAJTENYI

Member of a Regional Assembly: County Council of Vas Megye

Mr Jézsef RIBANYI

Member of a Regional Assembly: County Council of Tolna Megye

Mr Patrik SCHWARCZ-KIEFER

Member of a Regional Assembly: County Council of Baranya Megye

Mr Oszkar SESZTAK

Member of a Regional Assembly: County Council of Szabolcs-Szatmdr-Bereg Megye
Ms Kata TUTTO

Member of a Local Assembly: General Assembly of Budapest

POLSKA

Mr Gustaw Marek BRZEZIN

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Warmirisko-Mazurskiego
Ms Aleksandra DULKIEWICZ

Member of a Local Executive: Prezydent Miasta Gdariska

Mr Mariusz Rafal FRANKOWSKI

Member of a Local Assembly: Rada m. st. Warszawy

Mr Olgierd GEBLEWICZ

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Zachodniopomorskiego
Mr Pawel GRZYBOWSKI

Member of a Local Executive: Burmistrz Miasta Rypin

Mr Krzysztof IWANIUK

Member of a Local Executive: Wéjt Gminy Terespol

Mr J6zef JODLOWSKI

Member of a Local Assembly: Rada Powiatu Rzeszowskiego

Mr Robert KOSCIUK

Member of a Local Executive: Burmistrz Krasnegostawu

Mr Witold Rafat KOZLOWSKI

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Zarzgd Wojewddztwa Matopolskiego
Mr Krzysztof Adam MATYJASZCZYK
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Member of a Local Executive: Prezydent Miasta Czestochowa

Mr Wiadystaw ORTYL

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Podkarpackiego
Mr Cezary Adam PRZYBYLSKI

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Dolnoslgskiego
Mr Grzegorz Zenon SCHREIBER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Zarzgd Wojewddztwa £odzkiego
Mr Jarostaw Piotr STAWIARSKI

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Zarzgd Wojewddztwa Lubelskiego
Mr Dariusz STRUGALA

Member of a Local Executive: Burmistrz Miasta i Gminy Jaraczewo

Mr Mieczystaw STRUK

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Pomorskiego
Mr Adam Krzysztof STRUZIK

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Mazowieckiego
Mr Rafat Kazimierz TRZASKOWSKI

Member of a Local Executive: Prezydent m. st. Warszawy

Mr Ludwik Kajetan WEGRZYN

Member of a Local Assembly: Rada Powiatu w Bochni

Mr Marek WOZNIAK

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Wielkopolskiego
Ms Hanna ZDANOWSKA

Member of a Local Executive: Prezydent Miasta Lodzi

PORTUGAL

Mr Vasco Ilidio ALVES CORDEIRO

Member of a Regional Executive: Governo Regional dos Agores

Mr Miguel Filipe MACHADO DE ALBUQUERQUE

Member of a Regional Executive: Governo Regional da Madeira
Mr Aires Henrique DO COUTO PEREIRA

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal da Pévoa de Varzim
Mr Basilio Adolfo DE MENDONCA HORTA DA FRANCA

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Sintra

Ms Cristina de Fatima SILVA CALISTO

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Lagoa - Agores
Mr Fernando Medina Maciel ALMEIDA CORREIA

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Lisboa

Mr Hélder Anténio GUERRA DE SOUSA SILVA

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Mafra

Ms Isilda Maria Prazeres DOS SANTOS VARGES GOMES

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Portimdo

Mr José Agostinho RIBAU ESTEVES

Member of a Local Executive: Camara Municipal de Aveiro

Mr José Maria DA CUNHA COSTA
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Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Viana do Castelo
Mr Luis Miguel DA SILVA MENDONCA ALVES

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Caminha

Mr Ricardo Bruno Antunes MACHADO RIO

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Braga
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BILAGA II

TIPMITOKEHME 1T - ANEXO II - PRILOHA II - BILAG IT - ANHANG II- ITLISA - IIAPAPTHMA IT - ANNEX II - ANNEXE
II- PRILOG II - ALLEGATO II - I PIELIKUMS - II PRIEDAS - II. MELLEKLET - ANNESS II - BJLAGE Il - ZALACZNIK II -
ANEXO IT - ANEXAII - PRILOHA II - PRILOGA II - LIITE II - BILAGA 11

3amecrHuk-wieHose | Suplentes | Ndhradnici | Suppleanter | Stellvertreter | Asendusliikmed | Avam\npotic |
Alternate members [ Suppléants | Zamjenici ¢lanova | Supplenti | Aizstajéji | Pakaitiniai nariai | Pottagok | Membri
Supplenti | Plaatsvervangers | Zastepcy czlonkéw | Suplentes [ Supleanti | Ndhradnici | Nadomestni ¢lani |
Varajdsenet | Suppleanter

BELGIE | BELGIQUE | BELGIEN

Mr Hugues BAYET

Member of a Local Executive: Mayor of Farciennes

Ms Alexia BERTRAND

Member of a Regional Assembly: Parliament of Brussels-Capital Region
Ms Héléne RYCKMANS

Member of a Regional Assembly: Parliament of Wallonia

Ms Olga ZRIHEN

Member of a Local Assembly: Municipal Council of La Louviére

EAAAX

Mr Dimitrios PETROVITS

Member of a Regional Executive: Region of Eastern Macedonia and Thrace
Mr Alexandros KACHRIMANIS

Member of a Regional Executive: Region of Epirus

Mr Nektarios FARMAKIS

Member of a Regional Executive: Region of Western Greece

Mr Fanis SPANOS

Member of a Regional Executive: Region of Central Greece

Mr Georgios KASAPIDIS

Member of a Regional Executive: Region of Western Macedonia
Ms Dimitra ANGELAKI

Member of a Regional Assembly: Region of Attica

Mr Dimitrios KALOGEROPOULOS

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Municipality of Palaio Faliro
Mr Nikolaos VAFEIADIS

Member of a Local Assembly: Municipality of Athens

Mr Konstantinos TZIOUMIS

Member of a Local Executive: Municipality of Tripoli

Ms Katerina CHRYSSOPOULOU

Member of a Local Assembly: Municipality of Vrilissia

Mr Nikolaos CHIOTAKIS

Member of a Local Assembly: Municipality of Kifissia

Mr Efstratios CHARCHALAKIS

Member of a Local Executive: Municipality of Kythira
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ESPANA
Mr Juan José MARTINEZ LOZANO

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Asamblea Regional de Murcia

FRANCE

Mr Patrick AYACHE

Member of a Regional Executive: Conseil régional de Bourgogne Franche-Comté
Mr Jean-Frangois BARNIER

Member of a Local Executive: Conseil municipal du Chambon-Feugerolles (département de la Loire)
Ms Nadine BELLUROT

Member of a Local Executive: Conseil municipal de Reuilly (département de 'Tndre)
Ms Claudette BRUNET LECHENAULT

Member of a Local Executive: Conseil départemental de Sadne-et-Loire

Mr Christophe CLERGEAU

Member of a Regional Assembly: Conseil régional des Pays de Loire

Ms Emmanuelle de GENTILI

Member of a Local Executive: Conseil municipal de Bastia (Corse)

Mr Christian GILLET

Member of a Local Executive: Conseil départemental du Maine-et-Loire

Ms Aurélie GROS

Member of a Regional Assembly: Conseil régional d'Tle-de-France

Mr Thibaut GUIGNARD

Member of a Local Executive: Conseil municipal de Pleeuc-I'Hermitage (département des Cotes-d’Armor)
Mr Mathieu KLEIN

Member of a Local Executive: Conseil départemental de Meurthe-et-Moselle

Ms Sylvie LABADENS

Member of a Local Executive: Conseil départemental du Nord

Mr Gérard LAHELLEC

Member of a Regional Executive: Conseil régional de Bretagne

Mr Miguel LAVENTURE

Member of a Regional Assembly: Collectivité territoriale de Martinique

Ms Frangoise MESNARD

Member of a Local Executive: Conseil municipal de Saint-Jean d’Angely (département de Charente-Maritime)
Ms Nicole MULLER BECKER

Member of a Regional Executive: Conseil régional du Grand Est

Ms Marie-Luce PENCHARD

Member of a Regional Executive: Conseil régional de Guadeloupe

Ms Nicole PEYCELON

Member of a Regional Assembly: Conseil régional Auvergne-Rhéne-Alpes

Ms Nicole PIERRARD

Member of a Local Executive: Conseil départemental de la Moselle

Ms Martine PINVILLE

Member of a Regional Assembly: Conseil régional de Nouvelle-Aquitaine

Mr Francois-Xavier PRIOLLAUD
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Member of a Regional Executive: Conseil régional de Normandie

Mr Bertrand RINGOT

Member of a Local Executive: Conseil municipal de Gravelines (département du Nord)
Mr Didier ROBERT

Member of a Regional Executive: Conseil régional de la Réunion

Mr Gilles SIMEONI

Member of a Regional Executive: Collectivité territoriale de Corse

Mr Claude WALLENDORFF

Member of a Local Executive: Conseil départemental des Ardennes

HRVATSKA

Mr Igor ANDROVIC

Member of Regional Executive: Virovitica-Podravina County
Mr Martin BARICEVIC

Member of Local Executive: Municipality of Jasenice

Ms Antonija JOZIC

Member of Local Executive: City of Pleternica

Mr Darko KOREN

Member of Regional Executive: Koprivnica-KriZevci County
Mr Anteo MILOS

Member of Local Executive: City of Novigrad-Cittanova

Ms Jasna PETEK

Member of Regional Executive: Krapina-Zagorje County
Mr Dinko PIRAK

Member of Local Executive: City of Cazma

Mr Matija POSAVEC

Member of Regional Executive: Medimurje County

Mr Slavko PRISCAN

Member of Local Executive: Municipality of Rovisce

IRELAND
Mr Conor MCGUINNESS
Member of a Local Executive: Galway Waterford City and County Council

ITALIA

Mr Gaetano ARMAO

Vicepresidente e Assessore della Regione Siciliana

Mr Vito BARDI

Presidente della Regione Basilicata

Mr Vincenzo DE LUCA

Presidente della Regione Campania

Mr Arno KOMPATSCHER

Presidente e Consigliere provinciale della Provincia autonoma di Bolzano
Mr Pierluigi MARQUIS

Consigliere regionale della Regione Autonoma della Valle d’Aosta
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Mr Michele PAIS

Presidente del Consiglio e Consigliere regionale della Regione Sardegna
Mr Alessandro PIANA

Presidente del Consiglio e Consigliere regionale della Regione Liguria
Ms Donatella PORZI

Consigliere regionale della Regione Umbria

Mr Francesco RUSSO

Vice Presidente e Assessore della Regione Calabria

Mr Piero Mauro ZANIN

Presidente del Consiglio e Consigliere regionale della Regione Friuli Venezia Giulia

LIETUVA

Mr Arnoldas ABRAMAVICIUS

Member of a Local Assembly: Zarasy rajono savivaldybés taryba

Ms Vaida ALEKNAVICIENE

Member of a Local Assembly: Joniskio rajono savivaldybés taryba
Ms Aleksandra GRIGIENE

Member of a Local Assembly: Visagino savivaldybés taryba

Mr Domas GRISKEVICIUS

Member of a Local Assembly: Siauliy miesto savivaldybés taryba
Mr Ramtinas GODELIAUSKAS

Member of a Local Assembly: Rokiskio rajono savivaldybés taryba
Mr Audrius KLISONIS

Member of a Local Assembly: Plungés rajono savivaldybés taryba
Mr Algirdas NEIBERKA

Member of a Local Assembly: Vilkaviskio rajono savivaldybés taryba
Mr Vytenis TOMKUS

Member of a Local Assembly: Kaisiadoriy rajono savivaldybés taryba
Mr Mantas VARASKA

Member of a Local Assembly: Kazly Riidos savivaldybés taryba

MAGYARORSZAG

Ms Boglarka BANNE GAL

Member of a Regional Assembly: County Council of Borsod-Abatij-Zemplén Megye
Mr Attila KISS

Member of a Local Assembly: Local Government of Hajdiibdszormény

Mr Erik KONCZER

Member of a Regional Assembly: County Council of Komdrom-Esztergom Megye
Mr Raymund KOVACS

Member of a Local Assembly: Local Government of District 16 of Budapest

Mr Adém MIRKOCZKI

Member of a Local Assembly: Local Government of Eger

Mr Zoltin NEMETH

Member of a Regional Assembly: County Council of Gy6r-Moson-Sopron Megye
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Mr Attila PAL

Member of a Regional Assembly: County Council of Zala Megye
Mr Gdbor SIMON

Member of a Local Assembly: Local Government of Miskolc with county rights
Mr Néndor SKUCZI

Member of a Regional Assembly: County Council of Nogrdd Megye
Mr Rébert SZABO

Member of a Regional Assembly: County Council of Heves Megye
Mr Ferenc TEMERINI

Member of a Local Assembly: Local Government of Soltvadkert

Mr Botond VANTSA

Member of a Local Assembly: Local Government of Szigetszentmiklds

POLSKA

Mr Andrzej Krzysztof BETKOWSKI

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Zarzgd Wojewddztwa Swigtokrzyskiego
Mr Rafal BRUSKI

Member of a Local Executive: Prezydent Miasta Bydgoszczy

Mr Andrzej BULA

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Zarzgd Wojewddztwa Opolskiego
Mr Marian BURAS

Member of a Local Executive: Burmistrz Miasta i Gminy Morawica

Mr Piotr Franciszek CALBECKI

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Kujawsko-Pomorskiego
Mr Jakub Piotr CHELSTOWSKI

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Slgskiego

Mr Jacek GAJEWSKI

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Kujawsko-Pomorskiego
Mr Robert GODEK

Member of a Local Assembly: Rada Powiatu Strzyzowskiego

Mr Wojciech Jan KALUZA

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Slgskiego

Mr Jakub Michat KWASNY

Member of a Local Assembly: Rada Miasta Tarnowa

Mr Mirostaw LECH

Member of a Local Executive: Wdjt Gminy Korycin

Mr Sebastian EUKASZEWICZ

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Podlaskiego

Ms Beata Malgorzata MOSKAL-SEANIEWSKA

Member of a Local Executive: Prezydent Miasta Swidnica

Ms Elzbieta Anna POLAK

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Lubuskiego

Mr Piotr Pawel PSIKUS

Member of a Local Executive: Burmistrz Miasta i Gminy Kepno
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Mr Ludwik Jerzy RAKOWSKI

Member of a Regional Assembly: Sejmik Wojewddztwa Mazowieckiego

Mr tukasz Jakub SMOEKA

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Zarzgd Wojewddztwa Matopolskiego
Mr Joachim SMYEA

Member of a Local Assembly: Rada Powiatu w Lublificu

Mr Marek Andrzej TRAMS

Member of a Local Assembly: Rada Powiatu Polkowickiego

Mr Tadeusz TRUSKOLASKI

Member of a Local Executive: Prezydent Miasta Biategostoku

PORTUGAL

Mr Rui Jorge DA SILVA LEITE DE BETTENCOURT

Member of a Regional Executive: Governo Regional dos Agores
Mr Pedro Miguel AMARO DE BETTENCOURT CALADO
Member of a Regional Executive: Governo Regional da Madeira
Ms Anabela GASPAR DE FREITAS

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Tomar

Mr Carlos André TELES PAULO DE CARVALHO

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Tabuago
Mr Carlos SILVA SANTIAGO

Member of a Local Executive: Camara Municipal de Sernancelhe
Mr Luis Manuel DOS SANTOS CORREIA

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Castelo Branco
Mr Luis Miguel CORREIA ANTUNES

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal da Lousd

Mr Nuno José GONCALVES MASCARENHAS

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Sines

Mr Paulo Jorge FRAZAO BATISTA DOS SANTOS

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal da Batalha
Mr Pedro Miguel CESAR RIBEIRO

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Almeirim
Mr Rui Miguel DA SILVA ANDRE

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Monchique
Mr Vitor Manuel MARTINS GUERREIRO

Member of a Local Executive: Cdmara Municipal de Sdo Brds de Alportel
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ARBETSORDNINGAR OCH RATTEGANGSREGLER

UPPFORANDEKOD FOR EUROPEISKA REGIONKOMMITTENS LEDAMOTER
Antagen av plenarférsamlingen den 5 december 2019
Med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 2 och 3,
med beaktande av Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (nedan kallat EUF-fordraget), sarskilt artiklarna 300 och
305-307,

med beaktande av Europeiska regionkommitténs (nedan kallad kommittén) arbetsordning,

med beaktande av att kommitténs ledamoter dr foretrddare for regionala och lokala organ som i4r antingen regionalt eller
lokalt folkvalda eller politiskt ansvariga infor en folkvald férsamling,

med beaktande av att stillningen som ledamot av kommittén f6ljer av ett aktivt lokalt eller regionalt mandat och inte utgor
ndgon anstillning och att ledaméterna enbart fir traktamenten for sammantrides- och resdagar samt erséttning for
resekostnader,

med beaktande av att kommitténs ledamoter i Europeiska unionens och EU-medborgarnas allminna intresse ska fullgora
sina skyldigheter under full oavhingighet, och

med beaktande av att man, utan att det paverkar tillimpliga bestimmelser i arbetsordningen, bor faststilla vissa
skyldigheter som foljer av dessa bestimmelser i en uppforandekod,

har kommittén beslutat att anta f6ljande uppf6érandekod for kommitténs ledamoéter, som de ska underteckna i borjan av sin
mandatperiod:

Artikel 1
Tillimpningsomrade

Denna uppférandekod ska tillimpas pd ledamoters och suppleanters uppforande nir de fullgor de skyldigheter som de
tilldelas av kommittén. Alla hinvisningar till ledamoter ska forstas som en hdnvisning dven till suppleanter.

Om anstillda anklagas for att har gjort sig skyldiga till fel i tjansten gentemot ledamoter, ska relevanta personalbe-
stimmelser (') tillimpas. Den berorda ledamoten ska underritta generalsekreteraren om det fel som pdstés ha begdtts.

Artikel 2

Principer
Kommitténs ledamoter ska fullgora sina skyldigheter pé ett oberoende och opartiskt sitt och med integritet, 6ppenhet,
vardighet och respekt for mangfald.

Artikel 3

Oberoende

Ledaméterna ska i unionens allménna intresse fullgéra sina skyldigheter under full oavhingighet och ska inte bindas av
nagra instruktioner, i enlighet med artikel 300.4 i EUF-fordraget.

(') De anstdllda omfattas i huvudsak av tjansteforeskrifterna, anstillningsvillkoren for ovriga anstillda samt de genomforandebe-
stimmelser som antagits av kommittén.
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Artikel 4

Opartiskhet och intressekonflikter

1.  Ledamoterna ska fullgora sina skyldigheter i allmédnhetens intresse och pa ett opartiskt sitt och de ska avstd frdn att
erhélla eller soka erhalla ndgon direkt eller indirekt f6rmdn eller ersittning.

2. Ledaméterna ska undvika varje situation som kan ge upphov till en intressekonflikt. En intressekonflikt foreligger om
en ledamot har ett personligt intresse som pé ett otillborligt sitt skulle kunna péverka fullgorandet av hans eller hennes
skyldigheter som ledamot. Nagon intressekonflikt foreligger inte nir en ledamot drar fordelar endast i egenskap av medlem
av befolkningen i sin helhet eller av en stor kategori personer. Ndgon intressekonflikt foreligger inte heller nir en ledamot
utovar en verksamhet, till exempel deltagande i foretags beslutsfattande organ, som ett led i fullgorandet av sina offentliga

uppdrag.

3. Enledamot som anser sig ha hamnat i en intressekonflikt ska omedelbart vidta de dtgirder som kravs for att avhjilpa
situationen i enlighet med principerna och bestimmelserna i denna uppférandekod. Om ledamoten inte sjilv kan losa
intressekonflikten, ska han eller hon skriftligen meddela ordféranden och generalsekreteraren.

Artikel 5

Integritet

1. Ledamoéterna ska fullgora sina skyldigheter i allmédnhetens intresse och med integritet, utan att be om, godta eller ta
emot ndgon direkt eller indirekt formdn eller ersittning i utbyte mot ett specifikt beteende inom ramen for sitt arbete, och
de ska medvetet forsoka undvika situationer som kan innebdra bestickning, korruption eller otillborlig paverkan.

2. Ledamoterna fir inte bedriva avlonad yrkesmissig lobbyverksamhet som stir i direkt relation till unionens
beslutsprocess. Foretradande av regionala eller lokala intressen ska inte betraktas som lobbyverksamhet.

3. Ledamoéterna ska alltid anses fullgora sina skyldigheter som ledaméter av kommittén nér de deltar i sammantréaden i
kommitténs organ, evenemang som anordnas i kommitténs lokaler, evenemang som anordnas utanfér kommitténs lokaler
men som stods av kommittén i enlighet med dess egna regler samt evenemang dir de foretrider kommittén.

4. Ledamoterna ska vid fullgorandet av sina skyldigheter som ledamoter av kommittén avstd frén att ta emot gavor eller
liknande férmdner andra dn gvor vars ungefirliga vérde ér ligre dn 100 euro och som ges av artighetsskil. Ledaméter far
ta emot gdvor som ges av artighetsskal med ett ungefirligt virde pd mer dn 100 euro, forutsatt att dessa gavor dverlimnas
till generalsekretariatet nir de nédrvarar vid kommitténs nistfoljande sammantride efter mottagandet. Ordféranden ska
besluta om dessa gévor, liksom gdvor av samma virde som ges direkt till honom eller henne, blir kommitténs egendom
eller doneras till en limplig vilgdrenhetsorganisation. Generalsekretariatet ska fora register over sidana gavor. I samtliga
fall ska ledamoterna folja de nationella, regionala och lokala regler om mottagande av gdvor som ér tillimpliga pd dem,
inklusive sddana om granser for det hogsta vardet pa gavor.

5. Ledamoéterna ska folja de av kommitténs finansiella regler som ar tillimpliga pd dem, sirskilt reglerna om
resekostnadsersattning och traktamenten for res- och sammantridesdagar.

Artikel 6

Oppenhet och forklaring om ekonomiska intressen

1. Vid fullgérandet av sina skyldigheter ska ledamoterna agera péd ett Oppet sitt och vilkomna legitim offentlig
granskning av efterlevnaden av principerna i denna uppforandekod.

2. Om det i lagstiftning pd nationell eller subnationell niva foreskrivs en skyldighet att limna en offentlig forklaring om
ekonomiska intressen, ska kommitténs ledamoéter vara personligt ansvariga for att inom 60 dagar fran det att de tilltratt sitt
mandat till ordféranden 6versinda ett meddelande om att de har limnat en offentlig forklaring om ekonomiska intressen
till den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten tillsammans med en webblink till denna offentliga forklaring, i
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enlighet med relevant tillimplig lagstiftning pd nationell eller subnationell nivd, nir det giller det mandat eller den
befattning med politisk ansvarsskyldighet som ligger till grund for utnimningen till ledamot. Ledaméterna ska vara
personligt ansvariga for att denna webblidnk ar korrekt och ska underritta ordféranden om varje dndring av webblidnken
fore utgdngen av den méanad som foljer pd dndringen.

3. Om det i lagstiftning pd nationell eller subnationell niva inte foreskrivs ndgon skyldighet att limna en offentlig
forklaring om ekonomiska intressen, ska ledaméterna vara personligt ansvariga for att till ordféranden Gversinda en
forklaring med anvindning av formuliret i tilligget till denna uppforandekod. Denna forklaring ska innehalla uppgifter
om varje enhet i vilken ledamoten har ett direkt ekonomiskt intresse som rimligen kan anses kunna ge upphov till en
intressekonflikt om ledamoten skulle hantera ett beslut eller en stindpunkt frin kommittén som beror enheten i friga. En
ledamot ska anses ha ett direkt ekonomiskt intresse i en enhet i vars kapital han eller hon har ett specifikt finansiellt
innehav, om detta innehav ger ledamoten ett betydande inflytande 6ver dess forvaltning.

4. Ledamoterna ska underritta ordféranden om varje dndring i den forklaring som lamnats i enlighet med punkt 3 fore
utgdngen av den manad som foljer pa dndringen.

5. Kommittén ska gora den information som limnats till ordféranden i enlighet med denna artikel tillginglig for
allméinheten pa ett lttillgdngligt stt.

6.  Om ordféranden fir information som féranleder honom eller henne att tro att den forklaring som en ledamot limnat
i enlighet med punkt 2 eller 3 dr materiellt oriktig eller inaktuell, fir han eller hon uppmana ledamoten att korrigera
forklaringen och informera presidiet om resultatet.

7.  Foredragande ska tillhandahdlla generalsekretariatet en forteckning 6ver alla ber6rda parter som har konsulterats i
frdgor som ror dmnet for deras yttrande. Generalsekretariatet ska arkivera forteckningen, som far offentliggéras pé begiran.

Artikel 7

Virdighet och respekt for mangfald

1. Vid fullgérandet av sina skyldigheter ska ledamdoterna

a) agera professionellt och avstd fran varje form av stotande eller diskriminerande spréik eller beteende, i enlighet med
artikel 21 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna,

b) agera gentemot alla vid kommittén eller vid nigot av dess evenemang med virdighet, hovlighet och respekt, och utan
fordomar eller diskriminering,

c) avstd fran att genom ord eller handling uppmana eller uppmuntra anstéllda eller andra ledaméter att krianka, kringgd
eller bortse frdn principerna i denna uppforandekod eller annan gillande lagstiftning, eller att tolerera sddant beteende,

d) striva efter att, i den man deras ansvar inom kommittén tilliter det och med tillimpning av lamplig diskretion,
sakerstilla att eventuella meningsskiljaktigheter eller konflikter som uppstar vid kommittén eller vid ndgot av dess
evenemang hanteras snabbt, rittvist och dndamalsenligt, inbegripet genom att snabbt reagera pd anklagelser om
trakasserier (mobbning eller sexuella trakasserier).

2. Vid tillimpningen av denna uppforandekod 4r definitionen av trakasserier den som faststills i artikel 12a i tjanstefore-
skrifterna, sdsom den tolkas i Europeiska unionens domstols (nedan kallad "domstolen”) rattspraxis:

Med "mobbning” avses allt oldmpligt upptridande av en viss varaktighet, upprepat eller systematiskt, i form av beteenden, uttalade eller
skrivna ord, gester eller andra handlingar som dr avsiktliga och krinkande for en persons sjdlvkansla, virdighet eller fysiska eller psykiska
integritet.

Med "sexuella trakasserier” avses ett beteende med sexuella undertoner mot en person som inte onskar utsdttas for det, och som har till
syfte eller far till resultat att krinka personens virdighet eller skapa en hotfull, fientlig, stotande eller besvirad stimning. Sexuella
trakasserier ska betraktas som konsdiskriminering.
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Artikel 8

Genomforande av uppférandekoden

1.  Kommitténs ordforande och ledaméter ska se till att denna uppforandekod iakttas och att den tillimpas i drligt uppsét
och med vederborlig hinsyn till proportionalitetsprincipen.

2. Om ordforanden anser att en ledamot kan ha brutit mot denna uppforandekod, far han eller hon med bistnd av
generalsekreteraren undersoka omstindigheterna kring den pdstddda overtradelsen. Om ordféranden efter att ha hort den
berorda ledamoten och uppmanat honom eller henne att limna skriftliga kommentarer konstaterar att den berérda
ledamoten har brutit mot denna uppforandekod, ska ordforanden, efter att ha samrdtt med forste vice ordforanden,
ordforanden for kommittén f6r administrativa och finansiella frgor, ordféranden for den berorda ledamotens nationella
delegation och ordféranden for den berorda ledamotens politiska grupp, fatta ett motiverat beslut om paféljder och
meddela den berorda ledamoten detta.

3. Om ordforanden r den person som kan ha brutit mot denna uppférandekod, ska forste vice ordféranden péta sig den
roll som tilldelas ordféranden i punkt 2, och en vice ordférande som tillhor en annan politisk grupp och en annan nationell
delegation dn forste vice ordférandens politiska grupp och nationella delegation ska pata sig den roll som tilldelas forste
vice ordféranden i samma punkt.

4. Pafoljderna kan bestd av en eller flera av foljande atgirder:
a) En reprimand, med eller utan offentliggérande.
b) Tillfallig avstingning fran deltagande i kommitténs verksamhet under minst en vecka och hogst sex manader.

¢) Vid brott mot tystnadsplikten: begrinsning av ritten till tillging till sekretessbelagda uppgifter under en period pa upp
till ett ar.

d) Forbud for ledamoten att viljas till en befattning vid kommittén, utnimnas till foredragande eller delta i en officiell
delegation, och, om ledamoten redan innehar nigon eller ndgra av dessa befattningar, avsked frén den eller dem.

5. De dtgirder som anges i punkt 4 b och ¢ far fordubblas vid upprepade overtridelser.

6. Den berorda ledamoten kan limna in ett internt Gverklagande till presidiet inom tvd veckor frdn det att det
motiverade beslut som avses i punkt 2 meddelats. Ett sddant 6verklagande ska f3 till f6ljd att den paféljd som faststills i det
motiverade beslutet tills vidare inte ska tillimpas. Senast fyra ménader efter det att 6verklagandet limnats in ska presidiet
med en majoritet av sina medlemmar utfirda ett motiverat beslut som ogiltigforklarar, bekraftar eller dndrar ordforandens
motiverade beslut. Om presidiets beslut bekraftar ordférandens beslut, fr det stodja sig pa resonemanget i det sistnimnda.
Presidiets beslut ska dock innehalla ett eget resonemang om det upphiver eller dndrar ordférandens beslut. Presidiet ska
meddela den ber6rda ledamoten sitt motiverade beslut.

7. Den berorda ledamoten kan vicka talan om ogiltigforklaring vid domstolen inom tva médnader fran det att presidiets
motiverade beslut meddelats, i enlighet med artikel 263 i EUF-fordraget.

Artikel 9

Genomforande av uppforandekoden i hindelse av pistidda trakasserier mot en anstilld av en ledamot av
kommittén

1.  Genom undantag fran artikel 8 ska denna artikel tillimpas pa fall av pastadda trakasserier mot en anstilld av en
ledamot av kommittén. Med anstilld avses en tjansteman, en tillfilligt anstilld, en kontraktsanstilld, personal frin
bemanningsforetag, en utsind nationell expert eller en praktikant.

2. Enrddgivande nimnd om trakasserier (nedan kallad den rddgivande namnden) bestdende av sex medlemmar ska inrittas
vid varje ny femdrig mandatperiod. Presidiet ska foresld ordféranden och tvd andra medlemmar bland medlemmarna i
kommittén for administrativa och finansiella frdgor. Generalsekreteraren ska foresld tvd medlemmar bland personalen.
Personalkommittén ska foresld en medlem. Kommitténs ordférande ska utndmna ordforanden och medlemmarna, med
respekt for en jaimn konsfordelning. Om en medlem av den rddgivande nimnden forlorar sin stillning som ledamot av
kommittén eller anstdlld, ska en ny medlem foreslds och utnimnas si snabbt som méjligt. Om en medlem av den
rddgivande nimnden 4r en av de personer som ir inblandade i drendet, kommer han eller hon att stingas av under hela



24.1.2020 Europeiska unionens officiella tidning L 20/21

forfarandet, och en ny tillfallig medlem ska foreslds och utndmnas s snabbt som mojligt. Den rddgivande nimnden ska
fatta beslut med enkel majoritet, varvid minst fem medlemmar ska vara niarvarande, och vid lika rostetal ska ordféranden
ha utslagsrost. Den rddgivande nidmnden ska arbeta helt sjalvstindigt, oberoende och konfidentiellt, och dess
overldggningar ska vara hemliga. Den rddgivande nimnden ska bistds av kommitténs generalsekretariat. Generalsekre-
tariatet ska bistd den rddgivande nimnden under fullstindig sekretess. Eventuella overtrddelser av denna sekretess ska
utredas av ordféranden och kan medfora tillimpliga konsekvenser for den berorda personen.

3. En anstilld som anser sig ha utsatts for trakasserier av en ledamot av kommittén enligt artikel 12a i tjanstefore-
skrifterna kan limna in en begiran om bistand enligt artikel 24 i tjansteforeskrifterna eller, i analogi med detta, artikel 11
(forsta stycket) eller 81 i anstdllningsvillkoren for ovriga anstillda. Personal frin bemanningsforetag, utsinda nationella
experter och praktikanter kan ldmna in en begdran om bistdnd pd grundval av artikel 31 i Europeiska unionens stadga om
de grundldggande rittigheterna. Innan begidran limnas in, kan den berorda anstillda informellt kontakta sin tillsdttnings-
myndighet, valfri medlem av den radgivande nimnden eller kommitténs generalsekretariat.

4. Nar tillsattningsmyndigheten har mottagit den begdran som avses i punkt 3, ska den informera den rddgivande
nidmnden och instruera den ansvariga avdelningen vid generalsekretariatet att genomféra en prelimindr undersokning av
de pastddda omstindigheterna for att avgora om det finns ndgon prima facie-bevisning for trakasserier. Inom 30
arbetsdagar fran det att begdran har mottagits ska den ansvariga avdelningen till den rddgivande ndmnden och tillsdttnings-
myndigheten limna en prelimindr undersokning som ska grundas pd begiran och i férekommande fall pd eventuella
skriftliga uttalanden frin de foreslagna vittnena och pa information fran berorda avdelningar vid generalsekretariatet. Om
det enligt den preliminidra undersokningen inte finns tillricklig prima facie-bevisning for trakasserier, ska tillsittningsmyn-
digheten i samforstind med den rddgivande ndmnden samrdda med enheten for rittsliga frigor och ge den berdrda
anstillda mojlighet att horas innan den fattar beslut pa grundval av artikel 24 i tjansteforeskrifterna. Om det enligt den
prelimindra undersokningen finns tillricklig prima facie-bevisning for trakasserier, ska drendet hinskjutas till den
radgivande nimnden.

5. For varje drende som hidnskjuts till den rddgivande ndmnden ska den genomfora en detaljerad utredning. Den
rddgivande ndmnden ska till den berdrda ledamoten oversinda en sammanfattning av de anklagelser som riktats mot
honom eller henne. Den berdrda ledamoten ska ges en rimlig tidsfrist pd minst 15 arbetsdagar for att limna sina
synpunkter. Efter denna tidsfrist ska den berdrda anstillda fi en sammanfattning av den berdrda ledamotens synpunkter.
Den rddgivande nimnden ska bedoma om vittnen eller utomstdende personer ska horas och om ndgon ytterligare
utredning behovs. Den berdrda anstillda och den berorda ledamoten ska fd en sammanfattning av eventuella vittnesmal
och horas separat av den rddgivande nimnden innan den rapport som avses i punkt 6 antas.

6. P4 grundval av den prelimindra analys som utforts av den berorda avdelningen vid generalsekretariat och sin egen
detaljerade utredning ska den radgivande nimnden anta en rapport och 6versinda den till kommitténs ordférande samt till
den berorda anstillda och den berorda ledamoten. Rapporten ska innehalla i) en sammanfattning av de anklagelser som den
berdrda anstdllda har gjort; ii) en sammanfattning av utredningen, inbegripet synpunkter frin den berorda ledamoten och
fran eventuella vittnen som horts; iii) en bedomning av fakta och bevisning, inbegripet vittnesmdl; iv) slutsatser om
huruvida trakasserier har forekommit eller inte och v) i forekommande fall en rekommendation om de péféljder som ska
alaggas, eventuell annan uppfoljning eller bdde och. I forekommande fall ska eventuella avvikande meningar tas upp i
rapporten.

7. Mot bakgrund av den rddgivande nimndens rapport ska kommitténs ordforande, efter att ha hort den berorda
ledamoten och samratt med forste vice ordféranden, ordforanden for kommittén for administrativa och finansiella fragor,
ordforanden for den berorda ledamotens nationella delegation och ordféranden for den berorda ledamotens politiska
grupp, utfirda ett motiverat beslut om huruvida trakasserier har forekommit eller inte, vilket kan inbegripa pafoljder i
enlighet med artikel 8.4. Beslutet fir grunda sig pd resonemanget i den radgivande nimndens rapport om det stoder
slutsatserna i rapporten. Beslutet ska dock innehélla ett eget resonemang om det avviker frin slutsatserna i rapporten.
Ordforanden ska meddela den berérda anstillda och den berorda ledamoten det motiverade beslutet och informera den
radgivande nimnden och tillsittningsmyndigheten om detta.

8. Den berorda ledamoten kan vicka talan om ogiltigforklaring vid domstolen inom tvd mdnader frin det att
ordférandens motiverade beslut meddelats, i enlighet med artikel 263 i EUF-fordraget.

9. Mot bakgrund av ordférandens motiverade beslut och efter att ha hort enheten for rittsliga fragor ska tillsattnings-
myndigheten fatta ett slutgiltigt beslut om begédran om bistdnd. Om det i ordforandens motiverade beslut konstateras att
trakasserier har forekommit, ska tillsdttningsmyndigheten besluta om vilka dtgarder som ska vidtas for att stodja den som
utsatts for trakasserierna. Om det i ordférandens motiverade beslut konstateras att trakasserier inte har forekommit och
tillsattningsmyndigheten avser att avsld begdran om bistdnd, ska den ge den berorda anstillda mojlighet att horas pa
forhand. Varje avsiktligt felaktig eller vilseledande begdran om bistind kan leda till ett disciplinirt forfarande mot den
berdrda anstillda.
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10.  Om ordforanden ir den person som omfattas av anklagelserna om trakasserier, ska forste vice ordféranden péta sig
den roll som tilldelas ordforanden i punkterna 2, 7 och 9, och en vice ordforande som tillhor en annan politisk grupp och
en annan nationell delegation n forste vice ordforandens politiska grupp och nationella delegation ska péta sig den roll
som tilldelas forste vice ordféranden i punkt 7.

11.  Tillsittningsmyndigheten kan nir som helst besluta att vidta interimistiska atgirder, som i synnerhet kan omfatta
tillstdnd for den berdrda anstillda att utfora arbete hemifran eller i kommitténs lokaler, men inte i niarheten av den berdrda

ledamoten, eller beviljande av ledighet. Tillsittningsmyndigheten ska underritta den rddgivande nimnden om de vidtagna
atgdrderna och ange om det 4r nodvandigt att informera den berorda ledamoten.

Artikel 10

Samarbete med de nationella rittsliga myndigheterna

1.  Om den péstddda overtrddelsen skulle kunna utgora ett brott, ska ordforanden underritta de behoriga nationella
myndigheterna i de berérda medlemsstaterna.

2. Kommittén ska samarbeta fullt ut med de behériga nationella myndigheterna.

Artikel 11
Ikrafttridande

Denna uppforandekod trader i kraft den 26 januari 2020.
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Tilligg
OFFENTLIG FORKLARING OM EKONOMISKA INTRESSEN

(lamnas endast i avsaknad av en offentlig forklaring i enlighet med nationell eller subnationell lagstiftning)

EFTERNAMN: FORNAMN:

O Jag har inget direkt ekonomiskt intresse i den mening som avses i artikel 6.3 i uppforandekoden.

O Jag har ett direkt ekonomiskt intresse i den mening som avses i artikel 6.3 i uppforandekoden

i foljande enheter: Jag intygar hirmed att ovanstdende uppgifter 4r sanna och korrekta.

Datum: Underskrift:
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RATTELSER

Riittelse till europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/2121 av den 27 november 2019 om
indring av direktiv (EU) 2017/1132 vad giller grinséverskridande ombildningar, fusioner och
delningar

(Europeiska unionens officiella tidning L 321 av den 12 december 2019)
Sidan 11, artikel 1.3 ¢
I stallet for: ”Kommissionen ska anta de genomforandeakter som avses i led ea senast den 2 juli 2020.”

ska det std: "’Kommissionen ska anta de genomforandeakter som avses i led ea senast den 2 juli 2021.”
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Riittelse till Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/1155 av den 20 juni 2019 om
indring av forordning (EG) nr 810/2009 om inférande av en gemenskapskodex om viseringar
(viseringskodex)

(Europeiska unionens officiella tidning L 188 av den 12 juli 2019)

1. Sidan 30, artikel 1.3, dndring av artikel 3.5 ¢

I stallet for: "c) Tredjelandsmedborgare med giltig visering for en medlemsstat som inte deltar i antagandet av
denna forordning, for en medlemsstat som dnnu inte tillimpar Schengenregelverket fullt ut eller
for ett land som dr part i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet eller for
Kanada, Japan eller Forenta staterna ...”,

ska det std: ”c) Tredjelandsmedborgare med giltig visering for en medlemsstat som inte deltar i antagandet av
denna forordning, for en medlemsstat som dnnu inte tillimpar Schengenregelverket fullt ut eller
for Kanada, Japan eller Forenta staterna ...".

2. Sidan 31, artikel 1.8 a, dndring av artikel 10.1

I stallet for: 'a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1. Sokande ska infinna sig personligen nir de limnar in en ansokan for att limna fingeravtryck, ...”,

’

ska det std: a)  Punkt 1 ska ersittas med f6ljande:

’1. Sokande ska infinna sig personligen for att limna fingeravtryck nar de lamnar in en ansokan, ...".
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Riittelse till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/2033 av den 27 november 2019 om
tillsynskrav for virdepappersforetag och om indring av forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU)
nr 575/2013, (EU) nr 600/2014 och (EU) nr 806/2014

(Europeiska unionens officiella tidning L 314 av den 5 december 2019)
Sidan 20, artikel 9.1

I stallet for: "Artikel 9
Kapitalbasens sammansittning

1. Virdepappersforetag ska ha en kapitalbas som bestdr av summan av dess kdrnprimarkapital,
ovrigt primarkapital for kapitaltickningsindamal och supplementirkapital, och de ska vid varje given
tidpunkt uppfylla samtliga nedanstéende villkor:

a) Common Equity Tier 1 capital

> >56%:

b) Common Equity Tier 1 capital + Additional Tier 1 capital
D

> 75 %,

¢) Common Equity Tier 1 capital + Additional Tier 1 capital + Tier 2 capital
D

> 100% "

ska det std: "Artikel 9
Kapitalbasens sammansittning

1. Virdepappersforetag ska ha en kapitalbas som bestdr av summan av dess kdrnprimarkapital,
ovrigt primarkapital for kapitaltickningsindamal och supplementirkapital, och de ska vid varje given
tidpunkt uppfylla samtliga nedanstiende villkor:

karnpriméarkapital
D

a) =56 %

karnprimérkapital 4+ 6vrigt priméarkapital for kapitaltickningsdndamal

b
) D

=>75%

karnpriméarkapital + 6vrigt priméarkapital for kapitaltidckningsdndamal + supplementérkapital
9] D
> 100 % )

Sidan 58, artikel 63.4 ¢

I stallet for: “¢) Punkt 7 ska ersittas med foljande:

'7. Esma ska, i samrdd med EBA, utarbeta ett forslag till tekniska tillsynsstandarder for att
specificera den information som det ansokande tredjelandsforetaget ska limna i den ansokan om
registrering som avses i punkt 4 och den information som ska rapporteras i enlighet med punkt 6a.

Esma ska overlimna detta forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen senast den
26 september 2021.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna férordning genom att anta de tekniska
tillsynsstandarder som avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU)
nr 1095/2010.”
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ska det std: "e) Punkt 7 ska ersittas med foljande:

'7. Esma ska, i samrdd med EBA, utarbeta ett forslag till tekniska tillsynsstandarder for att
specificera den information som det ansokande tredjelandsforetaget ska limna i den ansokan om
registrering som avses i punkt 4 och den information som ska rapporteras i enlighet med punkt 6a.

Esma ska overlimna detta forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen senast den
26 september 2020.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska
tillsynsstandarder som avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU)
nr 1095/2010.”

Sidan 58, artikel 63.4 f

I stallet for: "f) Foljande punkt ska ldggas till:

'8.  Esma ska utarbeta ett forslag till tekniska genomf6randestandarder for att faststalla i vilket
format den ansokan om registrering som avses i punkt 4 ska limnas in och den information som
avses i punkt 6a ska rapporteras.

Esma ska overlimna detta forslag till tekniska genomforandestandarder till kommissionen senast
den 26 september 2021.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska
genomforandestandarder som avses i forsta stycket i enlighet med artikel 15 i forordning (EU)
nr 1095/2010.”

ska det std: "f) Foljande punkt ska ldggas till:

'8.  Esma ska utarbeta ett forslag till tekniska genomforandestandarder for att faststdlla i vilket
format den ansokan om registrering som avses i punkt 4 ska limnas in och den information som
avses i punkt 6a ska rapporteras.

Esma ska overldimna detta forslag till tekniska genomforandestandarder till kommissionen senast
den 26 september 2020.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska
genomforandestandarder som avses i forsta stycket i enlighet med artikel 15 i forordning (EU)
nr 1095/2010.”
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